Brass Catcher - AR Pic Rail Brass Catcher

The Caldwell® AR-15 Pic Rail Brass Catcher mounts to the Pic Rail of any AR
with its quick detach anodized aluminum clamp and captures the ejected
brass during firing. The clamp and wire frame are fully adjustable to work with
a wide variety of rail/optic configurations and allow brass to enter bag without
any disruption to bolt function or cycling. The quick detent locking attachment
feature allows for quick installation and removal of the brass catcher; which
allows for quick checking or clearing of the rifle chamber. The large 100 round
capacity (.223) prevents brass from being scattered around your shooting
area and works great in preventing hot brass from landing on the shooter or AVAIL ABLE
spotter. Convenient zipper at bottom of mesh bag makes emptying simple.
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Attributes

e Name: AR Pic Rail Brass Catcher
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001919

Mfr. No.: 530143

Delivery weight: 0.227kg

UPC: 661120301431
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Brass
Catcher AR Pic Rail Brass Catcher

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell® AR15 Pic Rail Brass Catchers! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim Schieen zu helfen, indem es die ausgeworfenen Hilsen auffangt. Um die Sicherheit
bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen verwenden.
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiB oder Schaden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich (iber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Brass Catchers entladen ist.

Montieren Sie den Brass Catcher nur an einer Pic Rail, die flr den Einsatz geeignet ist.

Achten Sie darauf, dass die Klemme fest sitzt, um ein Abrutschen wahrend des Schiellens zu vermeiden.
Uberprifen Sie die Funktionalitat des Verschlusses, um sicherzustellen, dass die Hiilsen problemlos in die
Tasche gelangen.

Verwenden Sie den Brass Catcher nur mit Hulsen, die fir das Produkt zugelassen sind (z. B. .223).
Vermeiden Sie es, den Brass Catcher wahrend des SchieBens zu berthren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

2. Befestigen Sie die eloxierte Aluminiumklemme des Brass Catchers an der Pic Rail Ihrer AR15.
3. Justieren Sie die Klemme und den Drahtrahmen, um eine optimale Passform zu gewahrleisten.
4. Uberprifen Sie, ob der Brass Catcher sicher befestigt ist.

Nutzung

1. Beginnen Sie mit dem SchielBen. Der Brass Catcher fangt die ausgeworfenen Hulsen auf.

2. Uberwachen Sie die Kapazitat des Brass Catchers. Er kann bis zu 100 Hiilsen (.223) fangen.

3. Wenn der Brass Catcher voll ist, verwenden Sie den ReilBverschluss am Boden des Netzbeutels, um die
Hullsen zu entleeren.

4. Entfernen Sie den Brass Catcher nach dem SchieBen, indem Sie die SchnellverschlussSicherheitsfunktion
nutzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Brass Catcher gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Brass Catchers ordnungsgemal entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder zusatzliche Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Caldwell Brass Catcher AR Pic Rail Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell® AR15 Pic Rail Brass Catcher. This product is designed to enhance your
shooting experience by capturing ejected brass, ensuring a cleaner shooting environment. To ensure safe and
effective use of this product, please carefully read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all firearms as if they are loaded.

Use the Caldwell Brass Catcher only with compatible AR15 models.
Ensure that the brass catcher is securely attached before firing.
Regularly inspect the brass catcher for any signs of wear or damage.
Do not attempt to modify or alter the brass catcher in any way.
Keep the brass catcher away from children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the brass catcher is positioned correctly to capture ejected brass.

Do not use the brass catcher if it is damaged or malfunctioning.

Avoid placing your hands or any body part near the ejection port while firing.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Do not exceed the maximum capacity of 100 rounds (.223) to prevent overflow and potential hazards.
Always check the rifle chamber for any obstructions before and after use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Locate the Pic Rail on your AR15.

Attach the brass catcher using the quick detach anodized aluminum clamp.
Ensure that the clamp is tightened securely to prevent movement during firing.
Adjust the wire frame as necessary to align with the ejection port.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before firing, verify that the brass catcher is properly installed and functioning.

o Fire the rifle as normal; the brass catcher will capture ejected brass without disrupting bolt function
or cycling.

o If necessary, use the quick detent locking feature to remove the brass catcher for inspection or
clearing of the rifle chamber.

o After firing, check the brass catcher for collected brass and empty as needed.

3. Emptying the Brass Catcher:

o To empty the brass catcher, unzip the convenient zipper located at the bottom of the mesh bag.
o Carefully remove the collected brass and dispose of it according to local regulations.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Caldwell Brass Catcher in accordance with local waste disposal regulations.
e If the product is no longer usable, consider recycling the aluminum parts where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Caldwell Brass Catcher, please contact the manufacturer
through the provided contact methods. Ensure you have the product information available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with the
Caldwell® AR15 Pic Rail Brass Catcher. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and
shooting accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Captador de Casquillos Caldwell AR15 Pic Rail

Introduccion

Gracias por elegir el Captador de Casquillos Caldwell® AR15 Pic Rail. Este dispositivo esta disefiado para
capturar los casquillos expulsados durante el disparo, ayudando a mantener tu drea de tiro limpia y segura.
Esta gufa proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso adecuado y seguro de este
producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el captador de casquillos.

¢ Siempre utiliza el captador de casquillos en un entorno seguro y controlado.

Mantén el drea de tiro libre de personas no autorizadas.

Inspecciona el captador de casquillos antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
No uses el captador de casquillos si estad dafiado o si las partes no estan funcionando correctamente.
Mantén el captador de casquillos alejado de fuentes de calor y fuego.

Guarda el captador de casquillos en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegUrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o quitar el captador de casquillos.

No intentes usar el captador de casquillos con un rifle que no esté disefiado para su uso.

Evita tocar el area de la recamara mientras el rifle esté cargado.

Mantén las manos alejadas de la zona de expulsidn del casquillo durante el disparo.

Si el captador de casquillos no esta funcionando correctamente, detén el uso y revisa las instrucciones de
instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparar el rifle: Asegurate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro.
2. Colocar el captador:
o Localiza el Pic Rail en tu rifle.
o Ajusta la abrazadera de aluminio anodizado del captador de casquillos para que se ajuste al Pic
Rail.
o AsegUrate de que esté firme y seguro.
3. Ajustar el marco de alambre:
o Ajusta el marco de alambre segln sea necesario para que se adapte a tu configuracién de
rail/6ptica.
o Verifica que el marco no interfiera con el funcionamiento del cerrojo.

Uso

¢ Una vez instalado, el captador de casquillos comenzard a capturar los casquillos expulsados
automaticamente.

» Dispara con normalidad, asegurandote de que los casquillos caigan en la bolsa del captador.

e Para vaciar el captador, utiliza el zipper en la parte inferior de la bolsa de malla.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el captador de casquillos ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
* No tires el captador en el medio ambiente; asegurate de que sea reciclado o desechado adecuadamente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, dirigete al punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante.

Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que el uso de este producto se realice de manera segura y
responsable. Mantente informado sobre actualizaciones y posibles retiros de productos a través de plataformas
oficiales.



Instructions de sécurité pour le récupérateur de
douilles Caldwell AR Pic Rail

Introduction

Merci d'avoir choisi le récupérateur de douilles Caldwell® AR15 Pic Rail. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir en capturant les douilles éjectées, garantissant ainsi un environnement de tir plus propre. Pour
garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit, merci de lire attentivement et de suivre les instructions de
sécurité décrites dans ce guide.

Directives générales de sécurité

* Traite toujours toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Utilise le récupérateur de douilles Caldwell uniquement avec des modeles AR15 compatibles.
Assuretoi que le récupérateur de douilles est correctement fixé avant de tirer.

Inspecte régulierement le récupérateur de douilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le récupérateur de douilles de quelque maniere que ce soit.
Garde le récupérateur de douilles hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi que le récupérateur de douilles est correctement positionné pour capturer les douilles éjectées.
Ne pas utiliser le récupérateur de douilles s'il est endommagé ou défectueux.

Evite de placer tes mains ou toute autre partie du corps prés du port d'éjection pendant le tir.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve dans la ligne de tir.
Ne dépasse pas la capacité maximale de 100 cartouches (.223) pour éviter les débordements et les
dangers potentiels.

» Vérifie toujours la chambre du fusil pour détecter toute obstruction avant et aprés utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

Localise le rail Pic sur ton AR15.

Fixe le récupérateur de douilles a l'aide de la pince en aluminium anodisé a détachement rapide.
Assuretoi que la pince est bien serrée pour éviter tout mouvement pendant le tir.

Ajuste le cadre en fil métallique au besoin pour I'aligner avec le port d'éjection.

[¢]
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2. Utilisation :

o Avant de tirer, vérifie que le récupérateur de douilles est correctement installé et fonctionnel.

o Tire avec le fusil normalement ; le récupérateur de douilles capturera les douilles éjectées sans
perturber le fonctionnement ou le cycle de la culasse.

o Si nécessaire, utilise la fonction de verrouillage a détent rapide pour retirer le récupérateur de
douilles afin d'inspecter ou de nettoyer la chambre du fusil.

o Apres le tir, vérifie le récupérateur de douilles pour les douilles collectées et videle si nécessaire.

3. Vidage du récupérateur de douilles :

o Pour vider le récupérateur de douilles, dézippe la fermeture éclair pratique située au bas du sac en
maille.
o Retire soigneusement les douilles collectées et élimineles conformément aux réglementations



locales.

Instructions d'élimination

e Elimine le récupérateur de douilles Caldwell conformément aux réglementations locales en matiére de
déchets.
¢ Sile produit n'est plus utilisable, envisage de recycler les piéces en aluminium lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute demande de sécurité ou préoccupation concernant le récupérateur de douilles Caldwell, merci de
contacter le fabricant par les méthodes de contact fournies. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a
portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de tir sire et agréable avec le
récupérateur de douilles Caldwell® AR15 Pic Rail. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lors de la
manipulation des armes a feu et des accessoires de tir.



Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Brass
Catcher AR Pic Rail

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell® AR15 Pic Rail Brass Catcher. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro catturando i bossoli espulsi, garantendo un ambiente di tiro piu pulito. Per garantire un
uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente e seqguire le istruzioni di
sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Tratta sempre tutte le armi da fuoco come se fossero cariche.

Utilizza il Caldwell Brass Catcher solo con modelli AR15 compatibili.

Assicurati che il brass catcher sia fissato saldamente prima di sparare.

Ispeziona regolarmente il brass catcher per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di modificare o alterare il brass catcher in alcun modo.

Tieni il brass catcher lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate durante il tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il brass catcher sia posizionato correttamente per catturare i bossoli espulsi.

Non utilizzare il brass catcher se & danneggiato o non funziona correttamente.

Evita di posizionare le mani o qualsiasi parte del corpo vicino al portello di espulsione mentre spari.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nella linea di tiro.

e Non superare la capacita massima di 100 colpi (.223) per prevenire fuoriuscite e potenziali pericoli.
Controlla sempre la camera del fucile per eventuali ostruzioni prima e dopo I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Individua il Pic Rail sul tuo AR15.

o Fissa il brass catcher utilizzando il morsetto in alluminio anodizzato a sgancio rapido.

o Assicurati che il morsetto sia serrato saldamente per prevenire movimenti durante il tiro.
o Regola il telaio in filo secondo necessita per allinearlo con il portello di espulsione.

o Prima di sparare, verifica che il brass catcher sia installato correttamente e funzionante.

o Spara il fucile normalmente; il brass catcher catturera i bossoli espulsi senza interrompere la
funzione del carrello o il ciclo.

o Se necessario, utilizza la funzione di bloccaggio a sgancio rapido per rimuovere il brass catcher per
ispezione o per svuotare la camera del fucile.

o Dopo aver sparato, controlla il brass catcher per i bossoli raccolti e svuota secondo necessita.

3. Svuotamento del Brass Catcher:

o Per svuotare il brass catcher, apri la cerniera comoda situata nella parte inferiore della borsa in
rete.
o Rimuovi con attenzione i bossoli raccolti e smaltiscili secondo le normative locali.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Caldwell Brass Catcher in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Se il prodotto non & piu utilizzabile, considera di riciclare le parti in alluminio dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza riguardante il Caldwell Brass Catcher, ti
preghiamo di contattare il produttore attraverso i metodi di contatto forniti. Assicurati di avere a disposizione le

informazioni sul prodotto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il Caldwell®
AR15 Pic Rail Brass Catcher. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi armi da
fuoco e accessori per il tiro.



Caldwell Brass Catcher AR Pic Rail
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell® AR15 Pic Rail Brass Catcher. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse ved a fange opp utdrevne hylser, noe som sikrer et renere skyteomrade. For a sikre trygg og
effektiv bruk av dette produktet, vennligst les ngye gjennom og fglg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i
denne veiledningen.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Behandle alltid alle skytevapen som om de er ladd.

Bruk Caldwell Brass Catcher kun med kompatible AR15modeller.
Sgrg for at hylsefanger er sikkert festet far du avfyrer.

Inspiser regelmessig hylsefanger for tegn pa slitasje eller skade.
Forsgk ikke & modifisere eller endre hylsefanger pa noen mate.
Hold hylsefanger unna barn og uautoriserte brukere.

Bruk alltid passende gye og harselbeskyttelse nar du skyter.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

e Sgrg for at hylsefanger er riktig plassert for a fange utdrevne hylser.

Bruk ikke hylsefanger hvis den er skadet eller ikke fungerer.

e Unnga a plassere hender eller noen kroppsdeler naer utdrivningsporten mens du avfyrer.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og s@rg for at ingen er i skuddlinjen.

Ikke overskrid maksimal kapasitet pa 100 patroner (.223) for 8 unnga overflyt og potensielle farer.
Kontroller alltid riflekammeret for hindringer fer og etter bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

[¢]

Finn Pic Rail pa din AR15.

Fest hylsefanger ved hjelp av den hurtigutlgsnings anodiserte aluminiumsclampen.
Sgrg for at clampen er strammet sikkert for & forhindre bevegelse under skyting.
Juster tradrammen etter behov for a tilpasse seg utdrivningsporten.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk:

o Fgr du avfyrer, verifiser at hylsefanger er riktig installert og fungerer.

o Avfyr riflen som normalt; hylsefanger vil fange opp utdrevne hylser uten a forstyrre boltfunksjonen
eller syklusen.

o Om ngdvendig, bruk den raske detentldsefunksjonen for a fjerne hylsefanger for inspeksjon eller
rensing av riflekammeret.

o Etter skyting, sjekk hylsefanger for innsamlede hylser og tem etter behov.

3. Temming av Hylsefanger:

o For & tamme hylsefanger, dpne den praktiske glideldsen plassert pa bunnen av meshposen.
o Fjern forsiktig de innsamlede hylsene og kast dem i henhold til lokale forskrifter.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast Caldwell Brass Catcher i samsvar med lokale avfallsbehandlingsforskrifter.
e Hvis produktet ikke lenger er brukbart, vurder a resirkulere aluminiumsdelene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende Caldwell Brass Catcher, vennligst kontakt
produsenten gjennom de oppgitte kontaktmetodene. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for

referanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig skyteopplevelse med Caldwell®
AR15 Pic Rail Brass Catcher. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlighet nar du handterer skytevapen og

skyteutstyr.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Caldwell AR Pic
Rail Brass Catcher

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zwiekszy¢
komfort i bezpieczehstwo podczas strzelania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron jako natadowang, nawet jesli wydaje sie, ze jest pusta.

Uzywaj Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher tylko w potgczeniu z odpowiednim modelem karabinu AR15.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w uzytkowaniu do odpowiednich stuzb.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem strzelania.

Nie prébuj demontowac lub regulowac produktu w trakcie strzelania.

¢ Unikaj strzelania w kierunku oséb lub zwierzat.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do nadmiernego nagrzewania sie.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz produktu:

o Upewnij sie, ze karabin jest w trybie bezpieczenstwa i nie jest natadowany.

o Zamocuj Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher na szynie Pic Rail za pomocg aluminiowej zaciskowej
klamry.

o Sprawdz, czy klamra jest prawidtowo zablokowana i nie ma luzéw.

2. Uzycie produktu:

o Po zamocowaniu, upewnij sie, ze klamra i stalowa rama sg odpowiednio dostosowane do
konfiguracji szyny i optyki.

o Rozpocznij strzelanie, a produkt zbierze wylatujgce tuski do torby, co zapobiegnie ich rozrzucaniu.

o W przypadku potrzeby szybkiego sprawdzenia lub opréznienia komory, uzyj funkcji szybkiego
zablokowania przyczepnosci.

3. Opréznianie torby:

o Po zakohczeniu strzelania, odczep torbe od klamry.
o Oproéznij torbe przez zamek btyskawiczny na dole, aby usuna¢ zebrane tuski.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw; sprawdz, czy sg dostepne specjalne programy
recyklingowe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

¢ Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa produktu prosimy kierowa¢ do lokalnych organéw ds.
bezpieczehstwa produktéw.

Zachowanie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie Caldwell AR Pic Rail
Brass Catcher. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych.



Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell® AR15 Pic Rail Brass Catcher on suunniteltu keraamaan hylsyt tehokkaasti ampumaalueellasi. Tama
ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Noudata aina ampuma ja turvallisuusohjeita, kun kaytat aseita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd hylsyt keratdan turvallisesti ja ettei hylsyja paase lentamaan ampumaalueen ulkopuolelle.
¢ Valta hylsyjen keraamista, jos huomaat, etta ne putoavat ampujan tai tarkkailijan paalle.

o Al3 yrité tyhjentda hylsynkeraajaa, kun ase on ladattu tai valmis ampumaan.

e Tarkista saanndllisesti, etta hylsynkeraaja on kunnolla kiinnitetty eika se hairitse ampumista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita Brass Catcher Pic Railiin anodisoidulla alumiiniklipsilla.
o S3ada klipsi ja langan runko niin, ettd ne sopivat kayttamaasi rail/optinen kokoonpanoon.
o Varmista, ettad hylsynkeraaja on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Kun ase laukaistaan, hylsyt kerataan hylsynkeraajaan.
o Huolehdi, etta hylsynkeraaja on tyhjennetty saanndllisesti, jotta se ei tayty liikaa.
o Kayta vetoketjua verkkolaukun pohjassa tyhjentémiseen.

3. Poistaminen:

o Voit poistaa hylsynkeraajan nopeasti lukitusliitantaominaisuuden avulla.
o Tarkista kivaarikammio ennen hylsynkeraajan poistamista.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
« Al heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierrattamisesta tai havittamisesta.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan
tai jalleenmyyjaan. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma turvallisuuteen liittyvista ilmoituksista ja
mahdollisista takaisinvetotiedoista.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell AR Pic Rail
Brass Catcher

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher. Denna produkt ar utformad for att fanga utkastade hylsor
under skjutning och bidra till en renare och sakrare skjutmiljé. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig uppdaterad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att klamman &r ordentligt fast pa Pic Rail innan du bérjar anvanda hylsfangaren.

Anvand endast hylsfangaren med AR15modeller och sékerstall att den &r kompatibel med din specifika
konfiguration.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om det finns nagra tecken pa defekter.

Var medveten om omgivningen och se till att ingen star i narheten av hylsornas utkastningsomrade.
Bar alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylsfangaren:

o Fast klamman pa den valda Pic Railplatsen pa din AR15.

o Justera kldmman och trddramverket sa att hylsorna kan fangas effektivt utan att stéra slutstyckets
funktion.

o Kontrollera att hylsfangaren sitter stadigt och inte ror sig under anvandning.

2. Anvandning av hylsfangaren:

o Ladda ditt vapen och férbered for skjutning.
o Under skjutning, observera att hylsorna fangas av natvaskan utan att blockera slutstycket.
o Efter skjutning, anvand dragkedjan i botten av natvaskan for att enkelt témma hylsorna.

Avfallshanteringsanvisningar
¢ Avlagsna och kassera hylsor enligt lokala féreskrifter fér avfallshantering.

 Hylsfangaren kan ateranvandas; se till att den &r i gott skick innan du lagrar den.
e Om produkten ar skadad och inte langre kan anvéandas, kassera den pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher,
vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats.



Navod k bezpecnému pouzivani zachytavace
nabojnic Caldwell AR15 Pic Rail

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zachytdvac nabojnic Caldwell AR15 Pic Rail. Tento produkt byl navrzen tak, aby
bezpelné zachycoval vystfelené ndbojnice béhem strelby a pfispival k Cistoté strelnice. Prosim, peclivé si
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné pouzivani a maximaini vykon produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je puska v bezpe¢ném stavu a neni nabita.

Nikdy nepouZivejte zachytavac nabojnic, pokud je poSkozeny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny se stielnymi zbranémi.
Pravidelné kontrolujte zachytdvac nabojnic na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri instalaci a pouzivani zachytdvace nabojnic vzdy dodrzujte pokyny vyrobce.

Ujistéte se, ze je klip spravné upevnén na Pic Rail, aby se zabranilo uvolnéni béhem strelby.

Pri stfelbé dbejte na to, aby se zachytdvac nabojnic nepfekryval s zZddnymi ovladacimi prvky pusky.
Pred vyprazdnénim tasky se ujistéte, Ze je puska vybitd a bezpecna.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, Ze je puska v bezpecném stavu a neni nabita.

o Umistéte klip zachytdvace nabojnic na Pic Rail pusky.

o Upevnéte klip pomoci rychloupinaciho mechanismu tak, aby byl pevné na misté.
o Upravte dratény rdm tak, aby byl spravné umistén a funk<ni.

2. Pouziti
o Pred zalatkem strelby zkontrolujte, zda je zachytdvac spravné upevnén a funkéni.

o Stfilejte jako obvykle; zachytavac nabojnic automaticky zachyti vystfelené nabojnice.
o Po dokoncenf strelby zkontrolujte, zda je zachytdvac nabojnic plny a zda nedoslo k ucpani.

Pokyny pro likvidaci

e Po pouziti a pfi vyméné zachytdvace nabojnic se ujistéte, ze je prazdny.

o Zlikvidujte vyprazdnéné nabojnice v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a ekologickymi normami.

¢ Pokud je zachytavac poskozen, zlikvidujte ho podle pokynd pro likvidaci elektronickych a plastovych
vyrobkd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo pro dalsi informace se prosim obratte na nase
zdkaznické sluzby. Ujistéte se, Zze mate po ruce ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani zachytavace nabojnic Caldwell AR15 Pic
Rail. Dékujeme za dlvéru ve nase vyrobky a prejeme vam bezpecné a prijemné strelby.
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